-

View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you byff CORE

Cepist «Dinonoriunay. Bunyck 49 219

VIK 8142 = 133.1
O. b. Pozosa,
Kuiscoxuii nayionanoniv ninegicmuunuii ynisepcumem, m. Kuie

BUKOPUCTAHHS IPOHII B ENICTOJIAPHOMY POMAHI 3 O3UIIIT TEOPII MOJI®OHIT

Y ecmammi oocrioscyemuca euxopucmanna ipoHii Ak MOBHOCMUNICMUYHO20 3aC00Y 8 DPpaHYY3bKOMY enicmonap-
Homy pomani XVII-XX cmonimo. [locnioscenns 6azyemucs na meopax L. oe Jlaxno «Les Liaisons dangereusesy, O.
Oe banvsaxa «Mémoires de deux jeunes mariées», A. 0e Moumepnana «Les jeunes fillesy. [Ipuxniaou ipouii noscuro-
1omucs 3 nozuyii meopii noaigonii O. /liokpo.

Knrwwuosi cnosa: iponis, ineepcis, meopis ROMIQoOHIL, enicmonsipHuil pPOMan.

B cmamve uccnedyemcs ucnonvsoganue uponuu Kax AUHSBOCMUIUCMUYECKO20 CPeOCm8d 60 (OPAaHYY3CKOM
anucmonapuom pomane XVIII-XX eexos. Hccnedosanue ocnosvigaemes na npoussedenusax L. oe Jlaxkno «Les Liaisons
dangereusesy, O. 0e banvsaxa « Mémoires de deux jeunes mariées », A. 0e Monmepaana «Les jeunes fillesy. [Ipumepot
uponuu o6vsacuaiomes ¢ nosuyuil meopuu noaugonuu O. Jlioxpo.

Knrouesvie cnosa: uponus, uneepcus, meopus ROIUGOHUU, INUCTMONAPHBIL POMAH.

The article discusses the irony as a stylistic means in the French epistolary novel of the XVIII-XX centuries. The
study is based on Ch. de Laclos’ «Les Liaisons dangereuses», O. de Balzac’s «Mémoires de deux jeunes mariées», A. de
Montherlant’s «Les jeunes filles». The irony examples are explained from positions of O. Ducrot’s theory of polyphony.

Key words: irony, inversion, theory of polyphony, epistolary novel.

BuBueHHS ipoHil, 0 € METOI0 HAIIOTO JOCIIHKCHHS, MOXKE BiIOYBATHCSA Y Pi3HUX HAIPSMKaX, OCKIJIBKH BOHA
TepeacThCs He JIMIIE CIIOBaMU. Y JIHTBICTHIN ipOHIS PO3TILINAETHCS K (PEHOMEH MUCKYPCY, IKHH MICTHUTH y CO01
Cy0’€KT BHCIIOBIIOBAHHS, JIIHTBICTUYHUI KOHTEKCT Ta KOMYHIKaTUBHY CHUTYyallifo. Byaydn 3acobom caTupu, TepMiH
«IpOHIs» 3aCTOCOBYETHCS y JIBOX 3HAYCHHSIX: SIK TOHKA [TPUXOBaHA HACMIIIKA Ta SIK MOBHOCTHIIICTHYHMH 3aci0 [1, c.
13]. Y c0BHHKY JIHIBICTHYHHX TEPMIHIB ipOHISI BU3HAYAETHCS SIK «TPOIL, L0 MOJISIrac y BKMBAaHHI CJIOBA Y 3HAUEHHI,
MIPOTHIIC)KHOMY OYKBaJIbHOMY, 3 METOIO TOHKOT 200 MPUXOBaHOI HACMIIIKN, HABMUCHE BTIJICHOT Y ()OPMi MO3UTUBHOT
XapaKTepUCTUKU a00 BUXBAISAHHs» [7, ¢. 185]. ¥V ¢paHmy3bKiil JiHrBICTUI 1pOHIS TpaguLiiiHO acomuitoe 3 aHTH]pa-
3010. JltoMapce BU3HAUAE IPOHIIO K «CTHIICTUIHY (ITYypy, 3aBISKH SKIH PO3YMIETHCS MPOTHIICKHE TOMY, IIIO OYII0
CKa3aHO: CIIOBA, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS IS TIepeadi ipoHii, BKHMBAIOTECS y HETPsMOMY 3HadeHHI» [3, ¢. 156]. Ha
Horo AyMKy, MapKepu-akcecyapd MaloTh BEJIMKE 3HAYCHHS y BHU3HAUYCHHI 1pOHIT: IHTOHALlIS,, 3HAHHS OCOOMCTHX Xa-
PaKTEpPUCTHK TOTO, NP0 KOTO HJETHCS, X1 MUCIICHHSI MOBIIS OUIbIIE CIYTyIOTh BU3HAYSHHIO 1pOHIT, HIX CIIOBa, SIKi
3alTy4aroThes JUIs 11 mepemadi [Tam camo, ¢. 157]. Takum uynHOM, J[FoMapce NO€eHy€e CEMaHTHYHY KOHIICIIIIFO Ta KOH-
LSO BUCIIOBIIIOBAHHS Y BU3HAUEHHI 1pOHii. 3aBAaHHSIM HAIIOI CTATTI € OCMHUCIICHHS Pi3HNX BU3HAUYEHb ()CHOMEHY
ipoHii Ta 11 pO3KPUTTS SIK JIEIIO OiIbIIe, aHK MPOCTO CTIITICTHIHIH TPOTI.

VY cydacHHX JOCHTIKCHHSAX TMPUPOAN Ta CYTHOCTI ipOHIi CHHTE3YIOThCS MOTIISAN KIACHYHOI PUTOPUKH Ta Tpar-
MaTHYHUH MiaXig. [poHisi BU3HAYAETHCS SIK TPOII, ajle BKE K «CEMaHTHKO-IIParMaTHYHUAN TPOID», SIKUH aKTyasi3ye
OJTHOYACHO JIBa PiBHI 3HAUEHb, «OJHE 3 IKHUX NepeOyBae Ha PiBHI JITEPATYpPH, a 1HIIIE TIOPOPKYETHCS IepUBaLliHHIMHI
Mexanizmamm» [4, c. 110]. Taki 3Ha4eHHS MOXKYTh OYTH SIK IParMaTHYHOT0, TaK 1 CEMaHTHYHOTO ITOX0/pKeHHs. OTXKe,
cnenuigHICTh ipOHIi K TPOIY MOJATAE Y IBOX CKIAJOBUX: CEMAHTHUYHHN KOMITOHEHT, KM BU3HAYAE 1POHIIO K
CEMaHTHYHY IHBEPCIIO, Ta IIparMaTHYHUIA KOMITOHEHT, IKHI CIIMPAEThCS Ha TpoIlec Tay3yBaHHA. Ha mepmmii mian
BHUXOJHTH JUTOKYTHBHE 3HAYCHHS 1pOHIii: ipOHI3yBaTH — II€ 3aB)XK/IH ICBHIM YHHOM BHCMIIOBAaTH, HACMIXaTHUCS, TIy3Yy-
BaTH 3 KOI'OCh 200 4Oroch [Tam camo, c. 119]. IpoHist 6a3yeTbcst Ha BITHOLICHHX MK TPbOMa JIIIOBUMU: aJIpeCaHTOM,
MIIIEHHIO Ta aJIpecaToM ipoHii, TpH YoMy MillleHb MOYKe 30iraTucs SIK 13 aJjpecaToM, TaK i 3 aJ{pecaHTOM.

Baxxo okpeciuTH MexXi ipoHii sIK TpoIry, Oepydu 0 yBaru Juile ceMaHTHUHY iHBepcito. CIiJl po3yMiTH cKopile
CEeMaHTHYHE «3MIIIEHHs», SIKE IUPIIE OXOILTIOE SBHUILE iPOHIi Ta CTOCYETHCS O1IbIIIE CAMOT0 ITPOLIECY BUCIIOBIIIOBAH-
HS, HK 3MiCTy BUCTOBIIeHOTO. OTHAK HABITh TaKe y3araJdbHEHE BH3HAUYCHHS HE MOYKE MOSICHUTH yCi BUTIAIKH ipOHii,
TOMY IO HIETHCS PO apTyMEHTAaTHBHY 1HBEPCiIO: ipOHIYHE BHUCIIOBIIOBAHHS HE 3aBXKIW 03HAYAE TIPOTHIICKHE, MAE
HEeTraTHBHY OILIIHKY. Taka iHTepIpeTallis 3 BIaCHE JEKCHYHOT'0 PO3yMIHHS TPOITY MEPEXOAMTh J0 MParMaTHYHOIO Po-
3yMiHHS 3Ha4eHHsI. [0 TOTo K, KOHIIENIis ipOHIi SIK TPOITY HE IiIXOIUTH JJIsi KOPOTKUX BUCJIOBIIOBAHb 1 HE Oepe 10
yBaru Toi (akT, 110 ipOHist MOXKE MICTUTHCS y MTPOIIECI BUCIOBIIIOBAHHSI.

VY nocnipkeHHi ppaHIly3pKOTO €HiCTOISIPHOTO POMaHY, SIKMI € 00’ €KTOM HAIIOTO JIOCHIPKCHHS, MU CITHPAEMOCS
Ha konremntito J[. CriepGepa ta JI. Bincona, siki BAaroThCs 10 Teopii, MO HE CTOCYEThCS (IrypaIbHOTO 3HAUCHHS, a
BH3HAYAE Pi3HI TUIH ipOHIi IK aBTOHIMHE BXKHMBaHHS («usage autonyme») [6, c. 403]. Taxe BU3HAYCHHS TOXOIUTH 13
Teopil peduiekCuBHOrO Ta Hepe(hICKCHBHOTO BKUBAHHS MOBHUX OJIWHHIIb, aBTOHIMHOTO Ta BJIACHE B)KUBaHHS J[K.
Jlaitenca [5, ¢. 385]. 3BiacH BUILUIMBAE, 110 iPOHIIO HE CITif] OLTbIIC BU3HAYATH JIMIIE SK TPOII, 0A3yFOUNCh HA TUIIOBUX
npuKIanax. Maerscs mpo ipoHii, y MHOKHHI, TO6TO PO 0cO6IMBI e)eKTH, CTBOPEHi OKPEMUMH BUCIIOBIIOBAHHAMI,
Ta PO CXOXKOCTI MK MU epektamu [Tam camo, ¢. 400]. HemopeuHicTh IeBHUX (hOPMYITIOBAHb, SIKi MiCTATH ipOHITO,
KOHIIEHTPYE yBary Ha BHCJIOBJIIOBAHHI Ta HA/IA€ 3MOTY BU3HAYUTH HOTO K «aBTOHIMHE BXKHBAHHS», TOOTO HE SIK TPsI-
M€ MTO3HA4YEHHsI 4OTOCh, a SIK BIUTyHHS YH€ICh yMKH, CIIOBA, MOTIISY.

Taky KoHLENIi0 MOKHA TPOLTIOCTpYBaTH NpHkiagoM 3 pomany 1. ne Jlakio «Les liaisons dangereuses », 1e
Mazaam ae Mepreit 3BepTaethes 1o Cecinib: « [...] ce M. de Valmont est un méchant homme, n’est-ce pas? Comment!
il ose vous traiter comme la femme qu’il aimerait le mieux! 1l vous apprend ce que vous mouriez d’envie de savoir!
En vérite, ces procédés-la sont impardonnables» (Laclos, LD, 289). BucnosmtoBanus magam ne Mepreit vous traiter
comme la femme qu’il aimerait le mieux, il vous apprend ce que vous mouriez d’envie de savoir € IpsMUM BHU3Ha-
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YeHHSM TOTIIAIB MapKi3u, Toi 5K ce M. de Valmont est un méchant homme, ces procédés-la sont impardonnables €
BijoOpaxkeHHsIM yMok Cecinb. OTiKe, ipOHisl B TaHOMY pa3i OyayeThest Ha e()eKTi, BUKIMKAHOMY MTOEAHAHHSM JIBOX
THITIB BUCJIOBJIIOBAHHS: TIEPILHMIA THIT MO’KHA BU3HAYMTH SIK MIPSIME BXKMBaHHS («Usage»), APYruid TUI — SIK aBTOHIMHE
BXKHMBaHHA («mention — usage autonyme»). Xoua, 3 iHIIOro OOKY, IpOHIIO TyT MOXKHA OKPECIIUTH 1 SIK TPOIL, JICKCHYHY
IHBEpCIIo, sIKa I'PYHTYETHCS Ha SIBUI AHTUTE3H.

VY pomani O. ne banp3aka «Mémoires de deux jeunes mariées» TakoX € KiJTbKa MPUKIIAIIB TaKol ipoHil, 3 OUTBII
BUPaXEHUM IparMaTHdHUM KOMIIOHCHTOM, fKa IOJIATA€ y B)KMBAHHI NEPCOHAKEM IpaMaTHYHMX KOHCTPYKIIH
TPeThOi 0COOM IpH OMHCYBaHHI cebe caMoro, sk, HAPHKIIAL, Y HACTYITHOMY BHCIIOBIIOBaHHI JIyisu: «Seulement
personne n’avait songé qu 'une pensionnaire des Carmélites a faim de bonne heure, et Rose a eu mille peines a me
faire déjeuner» (Balzac, MDJM, 47). [lepia yacTuHa BUCIIOBIIOBAHHS (Seulement personne n’avait songé qu’une
pensionnaire des Carmélites a faim de bonne heure) € HION BIIUTYHHSIM 9y>K0i lyMKH, a ipOHIYHE CTaBJICHHS BUKIIU-
KaHe e)eKTOM, CIIPHYMHEHNM IOSIBOIO Ii€1 AYMKH, SKe cToCyeThes JIyi3H, y BUCTIOBIICHHI, SIKE HAJICKUTD camiit Jyisi.

BinmHocnHM MiX aBTOHIMHUM YKHBAaHHSIM Ta IPOHIEI0 HE € CHMETPHYHUM: Oy/Ib-SKe aBTOHIMHE BXXKHBaHHS HE €
ipoHIYHMM, aJie Oy Ib-siKa IpOHIsi MOXKe OyTH OMHMCAHOIO SK AaBTOHIMIsI, TOYMHAIOYU 3 MOMEHTY, KOJIM KOHTEKCTYallbHI
YMHHHUKH 3aCBIAYYIOTh 3MIHY 3MICTy BHCIIOBIIOBaHHS. [IOHATTS aBTOHIMHOTO B)KHBAHHS BUSIBISIETHCS JIOBOJI He-
yiTkuM. BoHO 03Ha4ae Oy/ib-sike BiJUTyHHSI, TOBTOPEHHSI IEBHOT'O BUCJIOBY UM IOIJISLY, PEaIbHOIO UM BUTAIaHOTO.

Jlana KOHIETIIis T03BOJISIE Kpallle 3p03yMiTH ()eHOMEH ipoHii, HE BJAIOYHCh 10 BIIHOCHH MK IPSMHUM Ta (iry-
panbHUM 3HaueHHAMH. OCKUIBKH 115 T€Opist OLbIIe [IKaBUTHCS POLIECOM BHCIIOBIIIOBAHHS, HIX HOTO 3MiCTOM, BH-
HUKAIOTh HOBI iHTEPIPETaTUBHI PAMKH, sIKi € Kpallle aaalTOBAaHUMHU JI0 aHAII3Y TEKCTY, XyA0KHBOTO TEKCTY 30KpeMa,
Ta 3JATHUMH TIepPeaTH JBO3HAYHICTh BUCIIOBIIIOBAHHSI.

VY Oyap-sikoMy pa3i HEOCTaTHLO BU3HAYATH MEXaHI3M ipOHIT JIHIIIC SIK aBTOHIMHOT'O BYKMBaHHSI, TOTPIOHO TaKOX
aHaJII3yBaTH ITOKa3HUKU BHCIIOBIIIOBAHHS, apryMEHTHI IPOLECH, SIKI JUCKPEANTYIOTh IPEICTaBiIeHy ayMKy. [Ipore
THKOJIM i /1B1 Teopii (IpoHis SK TPOH Ta ipoHii SIK aBTOHIMHE BXXMBAHHS) MOKYTh OyTH HECYMICHUMH, OCOOJIMBO KOJIK
HAeThCs PO TITy3JIMBY MOXBATY.

[Hma xoHmemnis, ska mMpoaoBXKye Ta yTouHtoe Teopito [I. Cnepbepa ta JI. Bincona, nanexuts O. [rokpo i cTo-
Cy€eThCst Teopii mpo30Boi moidoHii. 3 HOro TOUKH 30py OCHOBHOKO CKIIAJHICTIO KOHIICHIT ipOHIi K aBTOHIMHOTO
BXKMBAHHS € JBO3HAYHICTH CAMOIO MOHSTTS, SIKE MOXKE 3apaxyBaTH IpOHII0 710 BHYTpilIHbOro MoBieHHs. O. J{tokpo
MIEPEKOHJIMBO TOSICHIOE (heHOMEH 1poHil 3 nmo3ulii Teopii nmosidoHii, po3pi3HAOYN MOBLS (BIANOBINAIBHOIO 32 aKT
MOBJICHHSI) Ta afjpecaHTa (aBTopa BUCIOBICHOI TyMKn) [2, c. 211]. Take po3pi3HeHHS Ha/la€ 3MOTY YCBITOMHTH Tapa-
JOKCAJThbHUN aCIeKT ipoHii: 3 oMHOTo 00Ky, aOCypAHICTh CHUTYAIlil BUCIIOBIICHA Oe3rmocepeHbo (a He 3a JOMTOMOTOI0
BHYTPIIIHFOTO MOBJICHHS) B ipOHIYHOMY BHCIIOBIIIOBaHHI, a 3 1HIIIOT0, — BOHA HE HAJIEKUTHh MOBIIIO, Ue€pe3 Te, 0 BiH
BIJINIOBITAJILHU# TIJIBKH 32 CJIOBA, a i/1ei, mepenaHi MU CJI0BaMH, HAJICXKATh 1HINIH 0c001 — aZpecaHTy.

o crocyeThes XyIOKHBOTO, & CAMe BUI'aJAHOTO TEKCTY, TO IPOHIYHE CTABJICHHS J0 TOTO YU 1HIIOTO MEepCoHaXa
BH3HAYAETHCS YaCTillle HE Ha PIBHI CIOXKETY, a Ha PIBHI OIOBi1i. MillIEHHIO CTa€ Te, 1110 FTOBOPSITH EPCOHAXKI 1 110 OIH-
Cy€ ormoBiyay, OyTydH HarpaBJIeHUM Ha aapecaTta. BogHouac iHTeprperanis He BiJTHOCHTBCS JIUIIE JI0 130JIbOBAHOTO
TIPUKIIALY, a 10 TEKCTOBOTO IIIJIOTO.

KomrutekcHICTh XyOXKHIX TEKCTIB 3aJISKUTh TaKOXK BiJl IMIUTIIUTHOI a00 €KCIUTIMUTHOI MPHUCYTHOCTI BITHOCHH 3
iHImEMY TekcTaMu. VIeThes po BiHOCHHH iHTEPTEKCTYaTbHOCT] (IIHTATH, HATSIKH) Ta TilepTeKCTyanbHOCTI (apo-
1), sIKi B3a€MOJIIOTh 13 NOMTI(POHIYHUM aCIIEeKTOM 1pOHii.

Tak, Hanpukias, ipoHis, sika 0a3yeTbcsi Ha IHTEPTEKCTyaJIbHUX 3B’si3Kax, Mae Micue y pomani 1. ne Jlakio «
Les Liaisons dangereuses ». BikoHT ne BanbMoH 4acTo KOPHCTYETHCS IUTATaMU 3 PI3HUX TBOPIB, OMHUCYIOYH CBOT
T000BHI IPUTOAN, CTBOPIOIOYH THM CaMHM KOMIYHHMH Ta 1HKOJIM CapKacTUYHHN ehekT. Y CBOEMY JIMCTI 10 MajaM e
Mepreit BansMon po3mnosifae, sk BiH mpoBoauTh HOYi 3 Cecinp, a BACHD yIae XBoporo: «Quant au changement de
ma figure, fiez-vous a votre pupille. L amour y pourvoira» (Laclos, LD, 309). ITix votre pupille po3ymierscst Ceciib,
a [’amour y pourvoira € uutarorw 3 pomany JK.-®. Penbapa « Les Folies amoureuses », Jiec OMUCY€EThCsI BUCOKE I10-
9y TTs KOXaHHs. BalbMOH e BUKOPHCTOBYE LUTATY, MAIOUH Ha yBa3l INIOTChKE KOXaHHsS. MexaHi3M ipoHii y jaHoMy
pa31 TIOSICHIOETHCS 3 MOTIISAY Teopii mosidoHii: BansMon BucTymae y posti MOBIIA, MPE/ICTAB/IAIOYH BUCIIOBIIOBAHHS
IHIIIOT 0COOM 3TiTHO BIACHOTO NMPAarMaTHYHOTO Hamipy. 3MiHa KOHTEKCTY BUKIIHKae 1p0H1qu CTaBJICHHS /IO YPHBKY.

V¥ pomani O. ne banp3aka « Mémoires de deux jeunes mariées » Tex IPUCYTHS ipOHis, sKa 0a3yeThCs Ha iHTEp-
TEKCTyaJbHUX 3B’s3KaX. Y HACTYIIHOMY YPHBKY HeMae IpsiMol IUTallii 3 TBOpy, npote € HaTak Ha TBip XK.-)K. Pycco
«La Nouvelle Héloise»: «la Julie de Jean-Jacques, que je croyais un professeur n’est qu’un étudiant aupres de toi»
(Balzac, MDJM, 116). 3 Touku 30py ipoHii SIK TPOITy B JJAHOMY pa3i ipOHIYHE CTaBJICHHS! CTBOPIOETHCS BYKUBAHHSIM
aHTUTE3M professeur / étudiant. IIpore 3aBASKN 3aCTOCYBAHHIO Teopii Moui(OHIT 3HOBY MPOSIBISIETHCS PI3HHUIIT MiX
MoBrieM (mepconax Jlyisu ne Illonbe) Ta anpecanTom 3micty BucnosmroBaHHs (JK.-)K. Pycco).

VY pomasi III. ne JIakmo Mu criocTepiraeMo sICKpaBUil PUKIIAI JUCKYPCUBHOI ipOHii, Ka IMOB’s3aHa 3 TPOIIECOM
IPOYMTAHHS JHCTa KilbkoMa ajpecaTaMu. MueThes mpo muct BansMona 10 Mazam e TypBenb, KITIod 10 PO3yMiHHS
SIKOT'O TIO/IAETHCS y TIOTIEPEJHBOMY JIMCTI 10 Majam jie MepTei, siky BalbMOH pOCUTB MepeciiaTH IbOro JICTA ajpe-
carui. CripaBa y TOMy, 1110 L€ JINCT € NPUCTPACHUM OCBIJTUEHHSIM Y KOXaHHI JI0 MajiaM e TypBeinb, sike HarnucaHe
BanbsMonoM y o0ifimMax iHIIOT 1IBYUMHY 3 Maii>ke MOBHUM 3BITOM MIpo Horo xii: «Jamais je n’ai eu tant de plaisir qu’en
vous écrivant [...] la table méme sur laquelle je vous écrit, consacrée pour la premiere fois a cet usage devient pour
moi [’autel sacré de I’amour» (Laclos, LD, 132). YMoBu HanmcaHHs JINCTA, IOJaHi y TIONIEPEIHFOMY JIUCTI, aApeco-
BaHOMY MajiaM jie MepTeil, € BU3HauYaIbHUMHU NOKa3HUKAaMU 1pOHii, sSIKi HAJIeKaTh JI0 MT03aMOBHOTO KOHTEKCTY. be3
HUX JIUCT BanbMoHa € nuiie 11000BHUM MOCIaHHAM 10 MazaaMm jae Typsensb, sika Hi po 1o He 3xoranyerbes. OTke,
3aBJSIKM yTOYHEHHSIM JINCT BUKIJIMKAE IPOHIIO, sIKa ajpecoBaHa MajaM Jie MepTell 1 HIBEJIOE MPUCTPACHUM aCIIEKT
TIOCIIaHHS, 10 €, THM CaMUM, IpUKIIaaoM nomidonigaoi koHuenuii iponii. Cimij qogarty, 1mo juct BanesMona € cTuii-
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30BaHUM JIFOOOBHHUM ITOCTIAHHAM, TOOTO BHCMiIOBaHHSM JIFOOOBHOTO MOCTAHHS, 110 JOBOANUTH IPUCYTHICTD y pOMaHi
11 i IHTePTEKCTyaJ bHUX 3B’ SI3KIB.

[oniOHMii BUNaJOK BUHUKHEHHS 1pOHIT 3 TOUKK 30py Teopii nmosidoHii Mu criocrepiraemo B pomani A. ne Mos-
tepnana «Les jeunes fillesy. 'onoBauii repoit Kocrans Takox Bifcninae cBoro jucta 10 Aujape Ake0o depes TpeTio
oco0y, Pamrens I'iri, npo Ky BiH 3ragye y Tomy X nucti: «Mlle Guigui est une vieille Juive de soixante-dix ans, chez
qui j'ai pris pension pour quelques jours. Mal élevé comme je suis, je vais sans doute finir par tomber dans ses bras»
(Montherlant, JF, 30). IIpote, 3HOBY X TaK# 3 IOTIEPEIHHOTO JINCTA MU Ai3HAEMOCH, III0 MaJeMyaselns ['iri € ciMHaz-
ATHPiYHOIO KoxaHKkowo Kocrais. s iHdopmariist BiTHOCHTBCS 10 T03aMOBHOT'O KOHTEKCTY Ta € BU3HAYAJIbHUM MO-
Ka3HUKOM 1pOHil, SKUI BUKIIMKA€E IPOHIYHE CTABJICHHSI 0COOJIMBO 10 BUCIIOBIIIOBAHD une vieille Juive de soixante-dix
ans, chez qui j’ai pris pension pour quelques jours ta je vais sans doute finir par tomber dans ses bras. Sk 1 B monepe-
THHOMY TIPUKJIA/Ii, POJIi MOBIIS Ta apecaHTa IMO€EIHYE B cOO1 OIMH mepcoHax, KocTamnb, a MeXaHi3M ipoHil 0a3yeThes
Ha 3MiHI apryMeHTaIlii, ToO0TO Ha T03aMOBHOMY KOMIIOHEHTI.

1. ne JIako MHUPOKO KOPUCTYETHCS IIM 3aCO00M CTBOPEHHS ipOHIYHOTO BiAHOIIEHHS 0 TEKCTY ACSKHX JIFCTIB,
SIKAH TIOB’SI3aHUI 3 apryMEHTaTUBHUMH TIPOIIECAMHM, IEPETIOBIIAat0u OJHI 1 Ti cami MOJil TojlocaMy Pi3HUX Mepco-
HaiB. OcoOIMBO SICKPaBO L€ MMPECTaBICHO B YPUBKY, JIe PO3NOBIAAETHCS, SIK BaabMOH BpsiTyBaB Bijl yB’SI3HEHHS
OiHy CUIBCBKY POJAMHY, BHIUIATHBIIM BCi ixHI Oopru. OjHak, CrodaTKy 3 HOro jimcra J0 MazaMm 1e Mepred Mu
JIi3HAEMOCsSI PO CIIAHOBAHWI XapakTep wLiei moaii, 1l Maibke TeaTpalbHy IOCTAHOBKY 3 €IMHOK0 METOI BpPasHTH
Manam ae TypBesb, a y HACTYITHOMY JIKCTI, Bke Bix Magam xe TypBens 1o Mazam e Bonanx, molist BUSHAYAETHCS
AK «cette vertueuse action, la plus belle vertu des plus belles admes» (Laclos, LD, 74). Ilo3aMOBHII KOHTEKCT, KU
0a3yeThbCst Ha MPOTUCTABJICHHI 3MICTY BUCIIOBJICHHSI Ta TOTO, IO BIJOMO TIPO OMKCYBaHUI 00’ €KT, HA/la€ TIparMaTuy-
HY HACTaHOBY Ha IpOHIYHE CHPUIHATTS YPHUBKY. JIaKJI0O 0BOJII 4aCTO KOPUCTYETHCS IIMM 3aCOO0M CTBOPEHHS 1pOHii,
PO3MIIIYFOUH MOPSI JINCTH Pi3HUX MEPCOHAXKIB, SIKI PO3MOBIIAIOTh OJHAKOBI moii. Haliwacrinre e BinOyBaeThes 3
auctamu HaiBHOT Cecintb, HTHOTIMBOT Maaam e TypBenb Ta po3nycHoi MagaMm jae Mepteil. TakuMm 4MHOM, TIPOTSTOM
YCBOTO TBOPY CIIOCTEPIra€ThCs HE JIMIIE MPOTUCTABIICHHS YSBICHbB, a i CTUJIIB MOBJICHHS IIEPCOHAXIB, 10 i JCHUIIIOE
ipOHIYHE CTABJICHHS JI0 TEKCTY.

[Ipuiiom NMPOTHCTABICHHSA EPCOHAKIB 3 METOKO CTBOPEHHS IPOHIYHOTO €()EKTY BUKOPHCTOBYE Takok O. ne banb-
3aKk y pomani « Mémoires de deux jeunes mariées ». MyieTbcsi Ipo 4OJIOBIKIB IBOX T'OJIOBHHUX I'epOiHb TBOPY, SIKi
TIOBHICTIO MPOTWIICXKHI oJ1H ogHOMY. Denin Enape3 cBoiMM BUMHKAaMM Ta MOBJICHHSIM Harajye repost JMIapchbKoro
pomany CepeanboBiuus, mpo sikoro Jlyisa numre cBoiit noapysi Pene: «Ma chére, avoue que les grands seigneurs
savent aimer» (Balzac, MDJM, 123). JIyi ne n’Ectopan € moBHOI0 npotunexHictio Demimy. Lle macuBHa, derma-
THUYHA, [TPU3EMJICHA JIIOIIHA, TIPATHIYEHA TsHKKOI0 gonefo. Ock sIK xapakTepusye oro npyxwuna Pene: «Ma chere,
voila comment je le forme. Ce style est de fraiche date, dans un an ce sera mieux. Louis en est aux premiers transports
[...]. Jépouse un vieux jeune hommey» (tam camo, 113). [poHist 3HOBY *k Taku 0a3yeThCsi HA KOHTEKCTI Ta MiICHITIO-
€TBCSI TUM (pakTOM, 1110 OOM/IBA BHCIIOBIIIOBAHHS 3 SIBIISIIOTHCS IMICHIS MPOYNTAHHS JINCTIB BIJIIOBIHUX MEPCOHAXIB.
B ocTaHHBROMY MPUKIIA/I 10 TOTO K MPUCYTHS 1POHIs SIK CEMAHTHYHA iHBEPCis, BUKIMKaHA BUKOPUCTAHHIM OKCHMO-
poHY «un vieux jeune hommey». OTXe, CIO’)KETHE Ta TEKCTOBE MPOTHUCTABICHHS CIIPHYMHSIE ipOHIYHE BiTHOIICHHS 10
MIPOYHUTAHOTO, IO € OJHUM 13 BU3HAYAJIFHUX MPUHOMIB TIepe1adi OCHOBHOI i7e1 TBOPY — MOJIEMIKH PO IILTI00.

[lo cTocyeThCcst KOHTPACTY CTHJIIB MOBIICHHS JUISl CTBOPEHHS IPOHIYHUX CTOCYHKIB y TBOP1, HUMH ILIITHO KOpHC-
Tyethest JIakio y cBoemy poMmaHi. ['0yi0BHI epcoHai TBOpy, BanbMona Ta Magam jge Mepteit, MaroTh 3[aTHICTh IPH-
CTOCOBYBATH CBOE MOBJICHHS JIO PI3HUX CTHJIIB BIAIIOBIHO JI0 ajgpecara. Kpim Toro, y JucTax oJuH 0 OJHOTO BOHU
LINPOKO KOPHUCTYIOTBCS JICKCUKOIO, SIKA HAICKHUTh 0 Pi3HUX (PYyHKIIOHATBHHX CTHIIB, U CTBOPCHHS IPOHIYHOTO
edeKTy, TaK camo, K i IUTaTH. Y HACTYITHOMY ypHBKY BaibMOH muie npo cBoi cTocyHKH 3 Majam e TypBelb, 3a-
Jy4arouu BifiCBKOBY TE€PMiHOJIOTIIO:

J'ai forcé a combattre I'ennemi qui ne voulait que temporiser, je me suis donné, par de savantes manceuvres, le
choix du terrain et celui des dispositions; j’ai su inspirer la sécurité a I'ennemi, pour le joindre plus facilement dans
sa retraite (Laclos, LD, 350).

[To3a KOHTEKCTOM YPUBOK CXOKHI Ha BIICHKOBHIA 3BIT PO MPOBE/ICHHS Onepalii 3 y)KHBaHHIM BiIOBiIHOT Tep-
MiHoorii. Came TonepeHe 3HaHHS PO 00’ €KT Ta cy0’€KT BUCIOBIIOBAHHS BH3HAYAIOThH IpOHIYHE CIPUHHSITTS ca-
MOTO BHCJIOBJIOBaHHA. A MeXaHi3M ipoHii 6a3yeTbcs Ha CTHII3AIlli MOBJICHHS, III0 € TPOSIBOM IHTEPTEKCTYaTbHUX
3B’SI3KIB Y TBODI.

BucHoBKM: ()eHOMEH 1pOHIT HAJIEKUTD JI0 JUCKYPCHBHOI IUIOMIMHK Ta iICTOPUYHO PO3MIISAAETHCS SIK CTHIIICTHY-
HuH Tpor. OjHaK, ipOHis HEe MepeacThCsl BUKIIOUYHO CIIOBAMH, BOHA MOXE OYTH CIIPUYMHEHA SIK MOBHHM, TaK 1 I10-
3aMOBHHUM KOHTEKCTOM, apI'yMEHTATUBHUMH MPOLIECAMU Ta SCTETUYHMMH KOHLEILIAMUA MOBLIB. Teopis momidoHil
O. IroKpo YMOXKIUBITIOE PO3TILA ipOHIi MHpIIe, HiXK IPOCTO K ceMaHTHYHOI iHBepcii. Lle mpogemMoHcTpoBaHO Ha
MpHUKIaai GpaHIy3pKOTOo eMiCTOIIPHOTO POMaHy, 1€, OKPIM OKPEMHX 1pOHIYHUX BHUCIIOBIIIOBAHB TIEPCOHAXIB, 1pOHIL
CIIOCTEPIraeThecs B OMOBII, Y KoMno3uiii TBopy. HaiiGinbine Taki 38’s13ku npeactasieni y pomani 1. ne Jlakno «Les
Liaisons dangereusesy, ie BAKOPHCTaHHS ipOHii CTaBUTB I1iJ] CyMHIB IHAMBIAyaJIbHI CJIOBA IEPCOHAXKIB, yCKJIIaTHIOI0-
Y THM CaMHM ITPOIIeC iXHBOT XapaKTePUCTHKY Ta BU3HAUCHHS Cy0’ €KTy BHCIIOBIIOBAHHS, 10 BIUIMBAE HA PO3YMiHHS
1 IHTepIpeTanio TEKCTy. Y Mi3HIIINX 32 YaCOM NMPUKIIaAaX (PaHIy3bKOr0 eMiCTOSIPHOIO POMaHy, a caMe y poMaHax
O. ne banmp3aka «Mémoires de deux jeunes mariées» Ta A. ne MonTepiana «Les jeunes filles», Bukopuctanus ipoHii
3aIUIIAETHCA 30e0UTHIIION0 Ha PiBHI CTHIIICTHYHOTO TPOITY.
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